
Job 31

Vs
English

Translation
Word # 

Job Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 a covenant 5605 ברית 4 612
1 I have cut 5606 כרתי 4 630
1 with my eyes 5607 לעיני 5 170
1 and [how then] 5608 ומה 3 51
1 could I [gaze] 5609 אתבונן 6 509
1 at 5610 על 2 100
1 a virgin 5611 בתולה 5 443

______ ____ ________

29 7 2515
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 and what [is] 5612 ומה 3 51
2 [the] portion 5613 חלק 3 138
2 [of] God 5614 אלוה 4 42
2 from above 5615 ממעל 4 180
2 and inheritance 5616 ונחלת 5 494
2 [of the] Almighty 5617 שדי 3 314
2 from on high 5618 ממרמים 6 370

______ ____ ________

28 7 1589
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 is it not 5619 הלא 3 36
3 disaster 5620 איד 3 15
3 for an unrighteous one 5621 לעול 4 136
3 and calamity 5622 ונכר 4 276
3 for those who make 5623 לפעלי 5 220
3 wickedness 5624 און 3 57

______ ____ ________

22 6 740
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 is it not 5625 הלא 3 36
4 [that] He 5626 הוא 3 12
4 will see 5627 יראה 4 216
4 my ways 5628 דרכי 4 234
4 and all 5629 וכל 3 56
4 my steps 5630 צעדי 4 174
4 He will number 5631 יספור 5 356

______ ____ ________

26 7 1084
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 if 5632 אם 2 41
5 I have walked 5633 הלכתי 5 465
5 in 5634 עם 2 110
5 falsehood 5635 שוא 3 307
5 and [my foot] has hurried 5636 ותחש 4 714
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5 after 5637 על 2 100
5 deceit 5638 מרמה 4 285
5 5639 רגלי 4 243

______ ____ ________

26 8 2265
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 let me be weighed 5640 ישקלני 6 500
6 on scales 5641 במאזני 6 110
6 [of] righteousness 5642 צדק 3 194
6 and 5643 וידע 4 90
6 [may] God [know] 5644 אלוה 4 42
6 my integrity 5645 תמתי 4 850

______ ____ ________

27 6 1786
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 if 5646 אם 2 41
7 [my step] has turned 5647 תטה 3 414
7 5648 אשרי 4 511
7 from 5649 מני 3 100
7 the way 5650 הדרך 4 229
7 and [my heart gone] after 5651 ואחר 4 215
7 my eyes 5652 עיני 4 140
7 5653 הלך 3 55
7 5654 לבי 3 42
7 and to my hand 5655 ובכפי 5 118
7 has clung 5656 דבק 3 106
7 [defilement] 5657 מאום 4 87

______ ____ ________

42 12 2058
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 [then] let me sow 5658 אזרעה 5 283
8 and another 5659 ואחר 4 215
8 eat 5660 יאכל 4 61
8 and let my offspring 5661 וצאצאי 6 198
8 be uprooted 5662 ישרשו 5 816

______ ____ ________

24 5 1573
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 if 5663 אם 2 41
9 enticed 5664 נפתה 4 535
9 [is] my heart 5665 לבי 3 42
9 by 5666 על 2 100
9 a woman 5667 אשה 3 306
9 and at 5668 ועל 3 106
9 an entrance 5669 פתח 3 488
9 [of] my neighbor 5670 רעי 3 280
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9 I would lurk 5671 ארבתי 5 613
______ ____ ________

28 9 2511
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 [then] let grind 5672 תטחן 4 467
10 [my wife] for another 5673 לאחר 4 239
10 5674 אשתי 4 711
10 and over her 5675 ועליה 5 121
10 let [others] kneel down 5676 יכרעון 6 356
10 5677 אחרין 5 269

______ ____ ________

28 6 2163
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 because 5678 כי 2 30
11 it [would be] 5679 הוא 3 12
11 wickedness 5680 זמה 3 52
11 and it [would be] 5681 והיא 4 22
11 iniquity 5682 עון 3 126
11 [before] judges 5683 פלילים 6 200

______ ____ ________

21 6 442
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 because 5684 כי 2 30
12 fire 5685 אש 2 301
12 it [is] 5686 היא 3 16
12 to 5687 עד 2 74
12 destruction 5688 אבדון 5 63
12 it will consume 5689 תאכל 4 451
12 and all 5690 ובכל 4 58
12 my [increase] 5691 תבואתי 6 819
12 it will uproot 5692 תשרש 4 1200

______ ____ ________

32 9 3012
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 if 5693 אם 2 41
13 I would despise 5694 אמאס 4 102
13 justice 5695 משפט 4 429
13 [for] my servant 5696 עבדי 4 86
13 and my maidservant 5697 ואמתי 5 457
13 when they contended 5698 ברבם 4 244
13 with me 5699 עמדי 4 124

______ ____ ________

27 7 1483
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 and what 5700 ומה 3 51
14 could I do 5701 אעשה 4 376
14 [when] 5702 כי 2 30
14 [God] will rise up 5703 יקום 4 156
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14 5704 אל 2 31
14 and [when] 5705 וכי 3 36
14 He will punish 5706 יפקד 4 194
14 what 5707 מה 2 45
14 will I respond to Him 5708 אשיבנו 6 369

______ ____ ________

30 9 1288
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 is not 5709 הלא 3 36
15 5710 בבטן 4 63
15 He who made me [in a belly] 5711 עשני 4 430

15 Maker of him 5712 עשהו 4 381
15 and [One] is He who fashioned 

us
5713 ויכננו 6 142

15 in a womb 5714 ברחם 4 250
15 5715 אחד 3 13

______ ____ ________

28 7 1315
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 if 5716 אם 2 41
16 I would withhold 5717 אמנע 4 161
16 a desire 5718 מחפץ 4 218
16 [of the] poor 5719 דלים 4 84
16 and eyes 5720 ועיני 5 146
16 [of] a widow 5721 אלמנה 5 126
16 I would cause to [fail] 5722 אכלה 4 56

______ ____ ________

28 7 832
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 and would eat 5723 ואכל 4 57
17 my morsel 5724 פתי 3 490
17 alone 5725 לבדי 4 46
17 and not 5726 ולא 3 37
17 have fed 5727 אכל 3 51
17 [the] fatherless 5728 יתום 4 456
17 from it 5729 ממנה 4 135

______ ____ ________

25 7 1272
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 [but] 5730 כי 2 30
18 from my youth 5731 מנעורי 6 376
18 I raised him 5732 גדלני 5 97
18 like a father 5733 כאב 3 23
18 and from [the] belly 5734 ומבטן 5 107
18 [of] my mother 5735 אמי 3 51
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18 I would guide her 5736 אנחנה 5 114
______ ____ ________

29 7 798
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 if 5737 אם 2 41
19 I would see 5738 אראה 4 207
19 one perish 5739 אובד 4 13
19 from lack 5740 מבלי 4 82
19 [of] clothing 5741 לבוש 4 338
19 and [the needy] without 5742 ואין 4 67
19 covering 5743 כסות 4 486
19 5744 לאביון 6 99

______ ____ ________

32 8 1333
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 if 5745 אם 2 41
20 not 5746 לא 2 31
20 [his loins] have blessed me 5747 ברכוני 6 288
20 5748 חלצו 4 134
20 and with a fleece 5749 ומגז 4 56
20 [of] my sheep 5750 כבשי 4 332
20 he would be warmed 5751 יתחמם 5 498

______ ____ ________

27 7 1380
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 if 5752 אם 2 41
21 I had waved [my hand] 5753 הניפותי 7 561
21 against 5754 על 2 100
21 [the] fatherless 5755 יתום 4 456
21 5756 ידי 3 24
21 [though] 5757 כי 2 30
21 I would see 5758 אראה 4 207
21 [my influence] at [the] gate 5759 בשער 4 572
21 5760 עזרתי 5 687

______ ____ ________

33 9 2678
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 my shoulder-blade 5761 כתפי 4 510
22 from my shoulder 5762 משכמה 5 405
22 let fall 5763 תפול 4 516
22 and my arm 5764 ואזרעי 6 294
22 from [the] socket 5765 מקנה 4 195
22 let be torn 5766 תשבר 4 902

______ ____ ________

27 6 2822
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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23 because 5767 כי 2 30
23 a terror 5768 פחד 3 92
23 to me 5769 אלי 3 41
23 [is] calamity 5770 איד 3 15
23 [from] God 5771 אל 2 31
23 and from His exaltation 5772 ומשאתו 6 753
23 not 5773 לא 2 31
23 I can endure 5774 אוכל 4 57

______ ____ ________

25 8 1050
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 if 5775 אם 2 41
24 I set 5776 שמתי 4 750
24 gold 5777 זהב 3 14
24 [as] my hope 5778 כסלי 4 120
24 and to pure gold 5779 ולכתם 5 496
24 I have said 5780 אמרתי 5 651
24 [this is] my security 5781 מבטחי 5 69

______ ____ ________

28 7 2141
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

25 if 5782 אם 2 41
25 I would rejoice 5783 אשמח 4 349
25 because 5784 כי 2 30
25 abundant 5785 רב 2 202
25 [is] my ability 5786 חילי 4 58
25 and because 5787 וכי 3 36
25 5788 כביר 4 232
25 5789 מצאה 4 136
25 my hand [acquired much] 5790 ידי 3 24

______ ____ ________

28 9 1108
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

26 if 5791 אם 2 41
26 I would see 5792 אראה 4 207
26 light 5793 אור 3 207
26 that 5794 כי 2 30
26 it would shine 5795 יהל 3 45
26 and [the] moon 5796 וירח 4 224
26 [in] splendor 5797 יקר 3 310
26 moving 5798 הלך 3 55

______ ____ ________

24 8 1119
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

27 and [my heart] was enticed 5799 ויפת 4 496
27 in secret 5800 בסתר 4 662
27 5801 לבי 3 42
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27 and 5802 ותשק 4 806
27 my hand [threw a kiss] 5803 ידי 3 24
27 of my mouth 5804 לפי 3 120

______ ____ ________

21 6 2150
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

28 also 5805 גם 2 43
28 it [is] 5806 הוא 3 12
28 an iniquity 5807 עון 3 126
28 [for] judgment 5808 פלילי 5 160
28 because 5809 כי 2 30
28 I had been untrue 5810 כחשתי 5 738
28 to God 5811 לאל 3 61
28 above 5812 ממעל 4 180

______ ____ ________

27 8 1350
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

29 if 5813 אם 2 41
29 I would rejoice 5814 אשמח 4 349
29 at [the] ruin 5815 בפיד 4 96
29 of one who hated me 5816 משנאי 5 401
29 and exulted within myself 5817 והתעררתי 8 1291
29 because 5818 כי 2 30
29 [harm] had found him 5819 מצאו 4 137
29 5820 רע 2 270

______ ____ ________

31 8 2615
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

30 and not 5821 ולא 3 37
30 I have given [my mouth] 5822 נתתי 4 860
30 to sin 5823 לחטא 4 48
30 5824 חכי 3 38
30 [by] asking 5825 לשאל 4 361
30 with a curse 5826 באלה 4 38
30 [for] his soul 5827 נפשו 4 436

______ ____ ________

26 7 1818
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

31 5828 אם 2 41
31 [have] not 5829 לא 2 31
31 5830 אמרו 4 247
31 men 5831 מתי 3 450
31 [of] my tent [said] 5832 אהלי 4 46
31 who [not] 5833 מי 2 50
31 will be given 5834 יתן 3 460
31 from his meat 5835 מבשרו 5 548
31 5836 לא 2 31
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31 [to] satisfaction 5837 נשבע 4 422
______ ____ ________

31 10 2326
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

32 outside 5838 בחוץ 4 106
32 not 5839 לא 2 31
32 would lodge 5840 ילין 4 100
32 a sojourner 5841 גר 2 203
32 my doors 5842 דלתי 4 444
32 to a traveler 5843 לארח 4 239
32 I would open 5844 אפתח 4 489

______ ____ ________

24 7 1612
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

33 if 5845 אם 2 41
33 I had concealed 5846 כסיתי 5 500
33 as men [do] 5847 כאדם 4 65
33 my transgressions 5848 פשעי 4 460
33 to hide 5849 לטמון 5 135
33 in my bosom 5850 בחבי 4 22
33 my iniquity 5851 עוני 4 136

______ ____ ________

28 7 1359
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

34 because 5852 כי 2 30
34 I would fear 5853 אערוץ 5 367
34 a [vast] multitude 5854 המון 4 101
34 5855 רבה 3 207
34 and contempt 5856 ובוז 4 21
34 [of] families 5857 משפחות 6 834
34 would dismay me 5858 יחתני 5 478
34 and I was silent 5859 ואדם 4 51
34 not 5860 לא 2 31
34 I went out 5861 אצא 3 92
34 [of the] entrance 5862 פתח 3 488

______ ____ ________

41 11 2700
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

35 oh that 5863 מי 2 50
35 would be given 5864 יתן 3 460
35 to me 5865 לי 2 40
35 One who hears 5866 שמע 3 410
35 me 5867 לי 2 40
35 see 5868 הן 2 55
35 my mark 5869 תוי 3 416
35 [may the] Almighty 5870 שדי 3 314
35 answer me 5871 יענני 5 190
35 and [the indictment] 5872 וספר 4 346
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35 written 5873 כתב 3 422
35 5874 איש 3 311
35 [by] my adversary 5875 ריבי 4 222

______ ____ ________

39 13 3276
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

36 [surely] 5876 אם 2 41
36 not 5877 לא 2 31
36 on 5878 על 2 100
36 my shoulder 5879 שכמי 4 370
36 I would bear it 5880 אשאנו 5 358
36 I would bind it 5881 אענדנו 6 181
36 [like] a crown 5882 עטרות 5 685
36 on me 5883 לי 2 40

______ ____ ________

28 8 1806
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

37 [the] number 5884 מספר 4 380
37 [of] my steps 5885 צעדי 4 174
37 I would tell to Him 5886 אגידנו 6 74
37 like 5887 כמו 3 66
37 a leader 5888 נגיד 4 67
37 I would approach Him 5889 אקרבנו 6 359

______ ____ ________

27 6 1120
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

38 if 5890 אם 2 41
38 against me 5891 עלי 3 110
38 my ground 5892 אדמתי 5 455
38 would cry out 5893 תזעק 4 577
38 and together 5894 ויחד 4 28
38 its furrows 5895 תלמיה 5 485
38 would weep 5896 יבכיון 6 98

______ ____ ________

29 7 1794
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

39 if 5897 אם 2 41
39 its vigor 5898 כחה 3 33
39 I would eat 5899 אכלתי 5 461
39 without 5900 בלי 3 42
39 silver 5901 כסף 3 160
39 and [life] 5902 ונפש 4 436
39 5903 בעליה 5 117
39 I have caused [its owners] to 

lose
5904 הפחתי 5 503

______ ____ ________

30 8 1793
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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40 in place of 5905 תחת 3 808
40 wheat 5906 חטה 3 22
40 let grow 5907 יצא 3 101
40 thorns 5908 חוח 3 22
40 and in place of 5909 ותחת 4 814
40 barley 5910 שערה 4 575
40 stinkweed 5911 באשה 4 308
40 ended 5912 תמו 3 446
40 [are the] words 5913 דברי 4 216
40 [of] Job 5914 איוב 4 19

______ ____ ________

35 10 3331
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 31 1141 310 71407
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-31 22657 5914 1430801
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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